Lieferschein HOERBIGER

Antriebstechnik
HOERBIGER SynchronTechnlk
Lemb %mbg Re 2
HOERBIGER SynchranT lk Gmb ; embacher Stralle
ynchronTechn mbH, Lembacher Strale 2, 71720 QOberstenfeld 71720 Oberesrfold

Tel.07062/266 - O
GETRAG S.P.A. Fax.07062/266 - 2144

VIA DEI CICLAMINT a v Internet: www.hoerbiger.com

I-70026 MODUGNO
AL %83

Rundennr.: Submissionsnummer

9921603
Liefergch.Nr./Erstellungs Datum
80737070/08.10.2019

KUEHNE+-NAGEL sr.

ACCETTAZICNE MERCE . Bestellnr./Datum S
s et e T = 5500 041-8870F7/22 . 0672009 =

Bt pfeitia: Auftragsnr./Datum

Tipo Imballaggio: 30008468/15.,07.2016

Quantita Imballi: ' Spedition/Trangporteur;

Conformita alle schede d'imballa: @ Schweitzer GmbH & Co.

Data controllo: Il [(a ( Loq { Kunde / Lieferantencode

3205342 /

Firma %K‘

Lieferkonditionen: Ao 2&?4@0

Ab Werk, incl. Verpackung
5000 050
Abladestelle:

14248
Bruttogewicht / Anzahl Packstlicke / I\}et:togewicht
471,248 KG 4 430,848 KG

Pos. Materialnummer ' Nettogewicht Einheit Menge
Bezeichnung

0010 S0558538300VB 430,848 KG 9.792 ST
Engagement ring @72 B
Thre Nummer: 0558538300~ & - = ~—sma@izies —eo - DR

’

Packliste: B

4 X Holzpaletten fiir Bl 720x520x122mm
9.7922 X S50558538300VB
Engagement ring @72

4 X Faltkarton Bl 700 x 500 x 520mm

GeschaftsfOhrung: Dlpl.-Wirt. Ing. (FH} Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Robert Braun
Sitz: Oberstenfeld, Amtsgericht Stuttgart,Reglster-Nr. HRB 758267
UID-NR. DE 253 319 706 / St.Nr. des Organtragers: 119/115/60277
Deutsche Bank AG Miinchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM



Proof of Del

ivery

(to be filed at amival terminal)

NO

HIOTS,

HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK GMBH

LEMBACHER 8TR. 1
D-71720 OBERSTENFELD

Ordine di Trasporto / Transport Order —
Mittente N° partita VA T = A &Y G
Sender VAT-D-No. O8-0CT—-2019

(TR

Indirizzo del luogo di carico {di ritiro)
Collection address

Ordine di trasparto
Order cade

ZNI-EC-1319523

Condizioni di trasporto/Delivery terms

N° partita IVA
VAT-ID-No.

Destinatario
Conslgnea

MABNA PT S.P.A.,

VIR DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

FLANT MODUGND

franco dom, franco fabbrica
free domicle exworks
sdoganate non sdoganat
I vl I b
I:'dan‘pag_in‘ dazf non pagati
taxes paid taxes unpal
dir.dog, pag, dir. dog. non
[Tar [ e
altl
S Evig

Indirizzo terminale

T FREIGHT GMEH
HEILBROMM
LEIMENGRUBE 9
D-74613 DEHRINGEN
Tels+49 7941 288 O
Fax:+49 7941 SB8 319

Asslcuraziona complementare,

indirizzo di consegna della merce
Delivery address

Additional transport insurance

"mﬁ‘:;ﬂ&}ig,gﬂ:grmaaﬁaé\

] -~
O I
Valuta Valore Qa assiplriaze
Cumency Value fnr-iqs\uza‘ o]

Rifetiment] del dliente

N
5?ﬁﬁ§?ﬁﬁ;ga1g¢%

-Terminal di amiva A Mumero telefonjco’ V3
/ Desting ialjeminal Contact te, 4/79 / BO 531581
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce” ~Tariffa doganale \ Pesa Jorda fn kr? ~ Valare (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing” / custwrs taritf pumber Gm@ti kg Value {with arency)
LT L S A B T S583E/Z00 471.0
S58038300 41 CF /55 FIHI00
|, ¥ 300 Fom 3 s S A ) LY
=0 WS Peso tassabile i kg Totale peso lordo in kE
O, 730 0, 00 Payable w_%lg}’ltin’gc’ r Total gross welght in kg 471.0
Din. x X omx an= m 1M
Richlaste parttcefari / Special consignments
on 8] i i Allegati / Enclosures
MERE R : 4% 7oxsoxszCa ?
DImENSIONE (LWHY: 4X 70 50 32Cnh
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORFANT {Fnd ot aTimbig e fina del fhiftente:
Collection at sender Deliuer%' to consignee According ta CMR, trarsport damages have to be poted nr{}tﬁ;gyrxlsﬁoﬂ{rtdgr (EDE) > Stam al:lg slgnaiurei‘ltf%e:de(r"s‘
upon delivery of the consignment, Damages not visible otifed

Diata ! Date Data f Date

Crario / Time Orario / Time

S

wiiting fo the resporsible FUROCONNECT terminal within

I S P
MG I AR PR e W (12 ROL |

UTZMQ

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver’s signature
Consignee's signature

Nome di chi firma
Conslgnee’s name

in stampatello
in block letters

[ § 1 SeA O S
"Riccric
yenfica si o

Tutte le snedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Candizioni Generali di trasnortn EUROCONNECT (vedi retro).




